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Part] Translation (100 points)

Section A: C-E Translation (50 points, 25 points each) -
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Section B: E-C Translation (50 points, 25 points each)

1. September is more than a month, really; it is a season, an achievement in itself. It begins with
August’s leftovers and it ends with October’s preparations, but along the way it achieves special
satisfactions. After summer’s heat and haste, the year consolidates itself. Deliberate September — in
its own time and tempo — begins to sum up another summer.

With September comes a sense of autumn. It creeps in on a misty dawn and vanishes in the hot
afternoon. It tiptoes through the treetops, rouging a few leaves, then rides a tuft of thistledown
across the valley and away. It sits on a hilltop and hoots like an October owl in the dusk. It plays tag
with the wind. September is a changeling, busy as a squirrel in a hickory tree, idle as a languid
brook. It is summer’s ripeness and richness fulfilled.

2. The perpetuity by generation is common to beasts; but memory, merit, and noble works, are
proper to men. And surely a man shall see the noblest works and foundations have proceeded from
childless men, which have sought to express the images of their minds, where those of their bodies
have failed. So the care of posterity is most in them, that have no posterity. They that are the first
raisers of their houses, are most indulgent towards their children; beholding them as the
continuance, not only of their kind, but of their work; and so both children and creatures.
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The difference in affection, of parents towards their several children, is many times unequal;
and sometimes unworthy; especially in the mothers; as Solomon saith, A wise son rejoiceth the
father, but an ungracious son shames the mother. A man shall see, where there is a house full of
children, one or two of the eldest respected, and the youngest made wantons; but in the midst, some
that are as it were forgotten, who many times nevertheless, prove the best.

Part I Writing (50 points)

Write an essay of 400 words based on the following drawing. In your essay, you should:
1) describe the drawing briefly

2) explain its intended meaning, and

3) give your comments
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